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Hirschvoge] Umformiechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany 4 O é
Magna PT S.p.A.

Via det Ciclamini 4
70026 MODUGNO WEH N E -

®
)

Hirschvogel
Umformtechnik.

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery I\f;fa& ,Zﬁ:@

u i H efarer-Nr. leferscheln atum
Rlcevu 0 COMnBenya dl 9 Ié!u;plierlzlo. Iﬁlelfivergh n;Ie ga{.a
Venf'ca su q az! i e qua!‘ltita" Code foumlsseur Bon ¢a flvralsan Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Beslellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Beslallers 12) Unsere Ableilung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-Nr.
Your Refarance Additfonal Customer Dala OQurDepartment Phone/Fax Exienston OurCnderiNo,
Votra référence 5500045027 0000 Indle. complam. cliant Nolre département Tél/Fax [Mémo Netre ordre no.
0000015436 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandari/Way of ShipmentMode d'expédition] #rel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23 Gesamigewlcht kgf Walght kgs / Polds ko
forwarder HIVO ?raain‘?co :2?&% npalo%l; t? Pemballage ﬁ‘?;lﬁﬁil{‘l:nmm% Trenvoi brutio/gross/brut natto/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) Versandanschrf/Shipping Addrass/Adrasse dexpédition 26) Abladestelle/Unload L feu de |
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MaterdalKunde/CustemerPart/REfErenceClient 28) MatedalMatedal/Référence 30) Menge 31) Einheit
item Andzrungsstand.’EnglnaenngchangerélntTechnlqua Yescripon/D Quantity Unit
Poste ;" n ] stomerBalcl L_ﬂL‘CIIant Produkilonschame/Produclion hatch/Lot du production Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108556 1 589485
5000015105
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
020 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner M
DEW 108556 1 589485 i
5000015103
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
030 2516043990 110654-00 KU E ﬁﬁﬁiﬁ% o !'Epﬁ"'l'
CO18926_MIP_1 Input shaft inner -
DEW 108556 1 589485 Quantita dichiarata: “\ LD
5000015106 Quantit3 effettiva:
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02  Tiee lwb-alllagg‘il?:
Quantita Imballi:
Conformita atle schede d'lmballo @' [rio}
Data cqfithull "L'}
Firma
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: OE

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wallheim, Currency: EUR, 1BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsehe Bank AG, Minshen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0611 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trnkaus & Burkhardt, Dhsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXOCK
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD. IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsturg HRB 23817
Executive Board: Waller Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 114
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvagel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Lieferscheln

5y Lieferer-Nr.
Suppller No, Delivery nota
Caode foumisseur Bon de livraison
91001046
10} e Zelehen 11) Bastellung/Ceder/Cannande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsare Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl i4) Unsere Autrags-Nr.
Your Reference Adddlonat Customer Data CQur Depariment PhaonefFax Exdenslen OurOrder No.
Volre rétérence 5500045027 0000 Indte. complém. client Nolre déparlement TéliFax Intdme Notre ondra no,
0000015436 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expéditicn | frei  20)] unfrel 21} Verpackungsai 22) Versandzelehen 23) Gesamigewlcht kg! Welght kgs f Poids kg
forwarder HIVO ko ::ﬁﬂ% ;izﬁndqemballuga Tieaton e Fenval brultofgross/hnt netto/mnet/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
25) Varsandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédiion 26} Abladestelle/Unlaad Locatlion/Lisu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pes. 28} MaleralKundo/C 29) MalerialMetedel/Rérférence 30) Menge 31) Elpheil
lem Andemnys:tanm’EnglnEerzngchanue."élutTechnlque Bezelch i riptt Quantity Unit
Poste Kundenchamalcustomalﬂaich!ml Client Produklj h batehLet du Quarkié Unité
/Lol Foumlisseur
040 2516043990 110654-00 520 pec
€018928 MIP_1 Input shaft inner
DEW 108556 1 580485
5000015104
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
050 2516043980 110854-00 520 pc
CoO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108556 1 589485
5000015108
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
080 2516043990 1108654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108556 1 589485
5000015114
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customzrs” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DEZ28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuftgari, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Danklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dik Landgrebe 2/4
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) Lleferer-Nr,
SupplierNe.

Lisferscheln
Delivary note

Code foumisseur Bon da fivraison
91001046
10) [hr Zeichen 11) Besiellung/OrderiCommande 10) Zusatzdalen des Beslellers 12} Unsere Ablellunp 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Data Qur Deparimant Phone/Fax Extension Qur Onder No.
Votre rétérance 5500045027 0000 Inls, comptdrm. cljent MNetra département Tél fFax téma Notre erdre no.
0000015436 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} Vesrsandat/Way of ShipmentMode dexpédition | fet  200] unfrel | 21) Vempackungsar 22) Versandzeithen 23) Gesamigewlcht ka/ Welght kos / Poids ky
forwa]'der HIVO g-:j:ca gﬁﬁikﬁl :’d:zgr:iu'errmllaga rsdzlr]:tfliilitﬁ:"«‘isa I'epvol brutio/grossirut netio/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.880 8.840
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adrasse d'expédition 26) AbladestellefUnload L feu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MaterdalKunde/CustomerPartRéférenceClien] 28) Material/MalerfaliRéférence 30) Menge 31) Elnheit
ltam A d/E) Change/Etal Technlqus i [1 iption/Dy Pl Quantty Unlt
Paste ! Batchil n:ﬂclllani X [ i n batchiLol du Quantité Unlté
070 2518043990 110654-00 520 pc
cC18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108556 1 589485
5000015115
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
080 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 108556 1 589485
5000015116
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
090 2516043990 1106854-00 520 pc
cOo18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108556 1 589485
5000015130
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any coniract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb,html ,

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Baysm LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE22 7005 D000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXYXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTREMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Curvency: EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirsehvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landigrebe 3/4
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

IR
Kandeg:Nr. ;g.

o

5}  Llsferer-hr. Lieferscheln
Suppller No. Bealivesy nole
Code foumisseur Baon de livralsen
91001046
10} |hrZelehen 11) Bestsllung/CrderiCommante 10} Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsers Ableflung 13} TelJFax Durchwah| 14} Unsera Aufirags-Ne,
Your Reference Addilonal Customer Dala Cur Department Phons/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500045027 0000 Indlc. complém. client Notre département TélFax Intéme Notre ordre ne.
0000015436 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
19) VersandaryWay of ShipmentMode d'expédillon | frel  20)| unfrel 21} Verpackungser 22) Versandzelchen 23) Gesamtigewlcht kgl Walght kgs / Poids ki
forwarder HIVO ?r:lrtlicn ::SB;: :'Iaoit‘gr:ig'emballaga Isdrnlalﬂﬂ!llrclzil'iﬁrg Tenvol brutto/grossibrut neflafatinet
Spedition Schweitzer X {see below see document 9.890 8.840
25) Versandanschif’Shipping Address/Adresse d'expédillon 26) Abladestslfo/Unload L fon/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterdeiKundaiCustomerPatt/RéféranceCliant 28) Maleral/MateralRétErence 30} Menge 3) Einhell
ltem Andeningsstand/EngineerngChange/Elat Tachnlgus B p/Description/D [pth Cuantity Unit
Poste Kundancharge/Ci rBaichilol Client Produkllonseharge/Production baleh/Lot du production Quanlité Unlé
Lleferantencharge/vend hiLot Foumlisseur
100 25160439880 110654-00 520 pe
€0189826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 108556 1 589485
5000015131
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
15/62 161 10 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.200 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
45630839 - 45630988 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denktingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net becoma part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel,com/enfagb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Curréncy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayam LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GrkH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Difk Landgrehe 4/4
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com .
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A‘Company of the )
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86820 Denklingen, Gemany Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kindon : i
ﬁ?’.&ﬁl
5} UofereNr. Lisferscheln Datum
Supplier No, Dallvary nots Daie
Coda foumlsseur Ban de Hvralson Date
91001046
10) |hr2elchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsena Abteilung 43) TalsFax Derchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
‘YYour Reference Additional Custamer Data Qur Dapariment Phone/Fax Extenslon Qur Order Mo,
Votre référence 5500045027 00001 Inuie, complém. client Netrs dépariement Tél/Fax [ntéme Nolre ordre no.
0000015 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50165682
19) A Way of Shif fode d'expédition | frel 20} unfrei 21y Vorpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichi kg/Weight kgs / Paids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanca | portda Mode d'ambaltage Identfization da Fanvo bruttolgross/brut netto/atnet
Spedition Schweitzer X see document 9.890 8.840
25 Vi d hiif/Shipping A d d'axpéditien 26) AbladestollefUnfoad Location/Lleu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterdaliTelbNr. 28) MaterialMaleralRéférence 30) Mange 31} Elnheit
ltem Customer Part No, /Deseriptl pl Quanlity Unit
Posta Référence du cllen! Produklonscharge/Production batch/Lot du preduction Quantitd Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner !
DEW 108556 1 589485
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,110 0,000 0,500
quetient A1 / N | 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,210 % Ssi 0,080 % Mn 1,260 % P 0,008 % s 0,025 %
Cr 1,160 % Mo 0,050 % Ni 0,140 % Cu 0,060 % Sn 0,005 %
Al 0,0360 % v 0,010 % Ti 00,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0124 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
et 1,5 3 5 7 -} 11 13 15
HRC 26,0 45,0 44,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX Hirschvoge! Umfarmtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Wellhelrn, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 $030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Walter Bauer,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX Dr. Dirk Landgrebe

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Sendung-Nr.: 21-003693 vom 19.04.2021 21-003693
4 Absandar { Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdarung unterllegt trolz einer ge- Celransporiestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraira, & la Convention relative su contrat de
UbereinkommenstbsrdenBefdrderungsvertragim  transport infernational das marchandises par

MAGNA PT S.p.A.

Intern, StraRenglterverkehr (GMR). route (MR).

Empfénger / Dastinatal Frachtfahrer /T ri
2 mpfénger / Destinataire 6 ag-1 rer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MOBUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de |a marchandise

Qrt/ Liew MODUGNO
Land/Pays  Italien Zait{ Temps
Patum /Date  22.04.2021

7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Denkiingen
Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps
Datum /Date  19,04,2021 10:00 bis 17.00 Uhr

g Vosbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves ef observaticns des transporteurs

5 Balgefigte Dokumenta / Documents annexes

g Pos. 10 ZelchernyNr, 11 Anzanl der LM 1 2 Ar der Varpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballags Nature de Ja marchandiss Poids, kg cbm
1 82807749 OLLI Getriebeteile 23.595 73,58
2 82807752 13  COLLI
3 B2B07992 10 COLLI
$:;:;19: 24,00 coOLLl 23.595,00

18 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung dar Tarifkilometer mit GrenzObargangen
ven bls km

18 Frachtzahfungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

91 Besonders Versinbarungen{ Conwvantions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kennzeichen Nutzfast int N~ — . ;
19 volistéindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Morgaben dt Fahrer erfolgt.
22 Benuizter Grenztbergang e 1 rﬁ%\&ﬁ k LDS‘&&E.DE“E
SR MdugnofBA)cm e
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ? DA,
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg £ 75 HPRUEHoE
g icevuy i :
Unterschrift und Stempst des Absenders Unterschrit und Stempel des Frachifohrers | ft u 4 ""i ISR iemprangers
Signature et timbre Fexpadit igna by i fieta da destingtai
ignature et timbre lexpaditeur Signature &1 imbre du lransperteur  Y@F] ! r@e&vﬁg nai_d'eig’l‘np,lalre
J
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG . Geschéfisflinrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Sirafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsreglster; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51.22

SWIFT: DRESDEFF&04



